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Zebra pridrzava pravo izmjene bilo kojeg proizvoda u svrhu pobolj$anja pouzdanosti, funkcija ili
dizajna. Zebra ne preuzima odgovornost za proizvod koja proizlazi iz primjene ili upotrebe bilo
kojeg ovdje opisanog proizvoda, strujnog kruga ili aplikacije, ili je s njom povezana. Ne daje se
licenca, izricita ili podrazumijevana, po nacelu estopela ili na drugi nacin pod pravom za patent ili
patentom, koja pokriva ili je povezana s bilo kojom metodom, kombinacijom te bilo kojim
sustavom, aparatom, uredajem, materijalom ili procesom koji moze upotrebljavati proizvode tvrtke
Zebra. Podrazumijevana licenca postoji samo za opremu, strujne krugove i podsustave sadrzane
u proizvodima tvrtke Zebra.

Jamstvo

Cijelu izjavu o jamstvu za hardverske proizvode tvrtke Zebra potrazite na web-stranici:
http://www.zebra.com/warranty.

Servisne informacije

Ako imate problema s upotrebom opreme, obratite se sluzbi za tehnicku ili sistemsku podrsku.
Ako postoji problem s opremom, oni ¢e se obratiti centru za globalnu podr8ku tvrtke Zebra na
web-stranici: http://www.zebra.com/support.

Najnoviju verziju ovog priruénika potrazite na: http://www.zebra.com/support.
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Regulatorne informacije

Ovaj priru¢nik odnosi se na sljede¢i model: MC67NA, MC67ND.

Svi uredaji tvrtke Zebra dizajnirani su tako da budu sukladni pravilima i propisima na lokacijama na
kojima se prodaju i bit ¢e primjereno oznaceni.

Prijevodi na lokalne jezike dostupni su na sljedeéem web-mjestu: http://www.zebra.com/support
Sve promjene ili izmjene opreme tvrtke Zebra, koje tvrtka Zebra nije izri¢ito odobrila, mogu ponistiti
korisnikovo ovlastenje za upotrebu opreme.

OPREZ Koristite samo odobrene proizvode tvrtke Zebra i one koji se nalaze na UL popisu
A dodataka, baterija i punjaca za baterije.

NEMOJTE puniti vlazna/mokra prijenosna racunala ili baterije. Sve komponente
moraju biti suhe prije spajanja na vanjski izvor napajanja.

Maksimalna radna temperatura: 50°C.
Proizvodi s GPS-om na UL popisu

Organizacija Underwriters Laboratories Inc. (UL) nije testirala izvedbu ili pouzdanost globalnog
pozicioniranja (Global Positioning System — GPS), hardvera, operativnog softvera ili drugih aspekata
ovog proizvoda. Organizacija UL je testirala samo opasnost od vatre, udara ili ranjavanja, nazna¢enima
u standard(ima) organizacije UL’'s Standard(s) za sigurnost informaticke opreme, UL60950-1.

UL certifikat ne pokriva izvedbu ili pouzdanost GPS hardvera ili GPS softvera. ORGANIZACIJA UL NE
DAJE NIKAKVA JAMSTVA NI POTVRDE U VEZI S IZVEDBOM ILI POUZDANOSCU BILO KOJIH
FUNKCIJA POVEZANIH S GPS-OM NA OVOM PROIZVODU.

Bluetooth® beziéna tehnologija

Ovo je odobreni Bluetooth proizvod. Dodatne informacije ili pregled popisa proizvoda za krajnje
korisnike potrazite na stranici http://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Odobrenja za bezi¢ni uredaj po drzavama

Za ovaj proizvod vrijede regulatorne oznake, podlozne certifikatu, koje oznacavaju kako su radijski uredaji

odobreni za koristenje u sliede¢im drzavama: Sjedinjene Americke Drzave, Kanada, Australija i Europa1.

Pojedinosti o ostalim drzavnim oznakama potrazite u Izjavi o sukladnosti tvrtke Zebra (Declaration of
Conformity — DoC). Dostupna je na web-stranici http://www.zebra.com/doc.

Napomena 1 za proizvode od 2,4 GHz ili 5 GHz: Europa obuhvaca Austriju, Belgiju, Bugarsku, Cipar,
Cesku, Dansku, Estoniju, Finsku, Francusku, Gréku, Hrvatska, Island, Irsku, Italiju, Latviju, Lihtenstajn,

Litvu, Luksemburg, Madarsku, Maltu, Nizozemsku, Norvesku, Njemacku, Poljsku, Portugal, Rumunjsku,
Slovagku, Sloveniju, Spanjolsku, Svedsku, Svicarsku i Ujedinjeno Kraljevstvo.

f Rukovanje uredajem bez regulatornog odobrenja je nezakonito.

Roaming

Ovaj uredaj ima ugradenu znac¢ajku medunarodnog roaminga (IEEE802.11d) koja osigurava rad
proizvoda na odgovarajuc¢im frekvencijama za odredenu drzavu.

Frekvencija rada— FCCiIC

Samo 5 GHz

Koristenje u UNII frekvenciji 1 (Unlicensed National Information Infrastructure — Nelicencirana
nacionalna informativna infrastruktura) (5150-5250 MHz) ograni¢eno je samo na koristenje

u zatvorenom prostoru; svako drugo koriStenje je protuzakonito.

Izjava Industrije Kanade

Oprez: Uredaj za opseg 5150-5250 MHz namijenjen je za upotrebu samo u zatvorenom prostoru radi
smanjenja potencijala od Stetnih smetnji prema satelitskim mobilnim sustavima koji rade u susjednim
opsezima. Snazni radari dodijeljeni su kao primarni korisnici (oni koji imaju prioritet) u opsezima

5250-5350 MHz i 5650-5850 MHz i ti bi radari mogli uzrokovati smetnje i/ili oste¢enja LE-LAN uredaja.

Avertissement: Le dispositive fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz est réservé uniquement
pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont
la priorité) pour les bands 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du
brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.

Zdravstvene i sigurnosne preporuke
Ergonomske preporuke
OPREZ Kako bi se opasnosti od ergonomske ozljede izbjegle ili smanjile na najmanju mogucu

A mjeru, slijedite preporuke navedene u nastavku. Posavjetujte se s lokalnim upraviteljem
za zdravlje i sigurnost kako biste bili sigurni da slijedite sigurnosne programe svoje
tvrtke za sprjeavanje ozljeda na radu.

» Smanijite ili sprijecite ponavljajuce kretnje

* Odrzavajte neutralan polozaj

* Smanijite ili uopée ne primjenjujte pretjeranu silu

* Predmete koje Cesto koristite drzite nadohvat ruke

» Zadatke izvrSavajte pri odgovarajucim visinama

* Smanijite ili eliminirajte vibracije

» Smanijite ili ne primjenjujte izravni pritisak

» Osigurajte prilagodljive radne stanice

» Osigurajte primjeren slobodni prostor

» Osigurajte primjereno radno okruzenje

» Pobolj$ajte procese rada

» Prilikom izvr§avanja zadatka koji zahtijeva ponavljanje pokreta naizmjeni¢no koristite ruke.

Montiranje u vozilu

RF signali mogu nepovoljno utjecati na neprimjereno montirane ili zasticene elektronicke sustave

u motornim vozilima (ukljucujuéi sigurnosne sustave). Provjerite kod proizvodaca ili njegovog predstavnika

za svoje vozilo. Trebate se posavjetovati i s proizvodacem sve opreme montirane u vozilu.

Zracni jastuk snazno se napuhuje. NEMOJTE postavljati predmete, uklju€uju¢i montiranu ili prijenosnu

bezi¢nu opremu, u prostor koji se nalazi iznad zraénog jastuka ili u prostor u kojem se on otvara. Ako

je beziéna oprema unutar vozila neprimjereno montirana, a zra¢ni jastuk se aktivira, moze doci do

ozbiljne ozljede.

Smijestite uredaj unutar dohvata. Uredaju morate moci pristupiti bez skidanja pogleda s ceste.

Napomena: povezivanje uredaja na alarm koji uzrokuje trubljenje vozila ili ukljucivanje svjetala pri

primitku poziva nije dopusteno na javnim cestama.

VAZNO

Prije postavljanja ili koristenja provjerite drzavne i lokalne zakone vezane uz montazu na vjetrobransko

staklo i koriStenje opreme.

Za sigurno postavljanje:

+ Telefon nemojte stavljati na mjesto na kojem ée vozacdu zaklanjati pogled ili ometati rukovanje vozilom.

* Nemojte ga stavljati na mjesto zra¢nog jastuka.

Sigurnost na cesti

Nemoijte raditi biljeSke ni koristiti uredaj dok vozite. Zapisivanje zadataka koje morate napraviti ili
listanje adresara odvlaci paznju od vase primarne odgovornosti — sigurne voznje.

Kada vozite automobil, voZnja je vasa prva odgovornost — potpuno se usredotocite na voznju.

Provjerite zakone i propise za koristenje bezi¢nih uredaja u podrucju u kojem vozite. Uvijek ih postujte.

Kada koristite bezi¢ni uredaj za volanom automobila, koristite zdravi razum i zapamtite sljedece savjete:

1. Upoznajte bezi¢ni uredaj i znacajke poput brzog biranja i ponovnog biranja. Ako su dostupne,
te vam znacajke mogu pomodi prilikom upuéivanja poziva bez ometanja u vozniji.

2. Kada je on dostupan, koristite handsfree uredaj.

3. Osobi s kojom razgovarate dajte do znanja da vozite; ako je potrebno, prekinite poziv u slu¢aju
gustog prometa ili u nepovoljnim vremenskim uvjetima. Opasni mogu biti kiSa, susnjezica, snijeg,
led, €ak i gust promet.

4. PaZljivo birajte broj i procijenite stanje u prometu; ako je to moguce, pozive uspostavljajte dok se ne
krecete ili prije nego $to se ukljucite u promet. Pozive pokusSajte planirati kada automobil miruje.
Ako poziv trebate uspostaviti dok se krecete, birajte samo nekoliko brojeva, provjerite stanje na
cesti i pogledajte u retrovizore, a zatim nastavite.

5. Ne upustajte se u stresne ili emotivno intenzivne razgovore koji bi vas mogli omesti. Osobama
s kojima razgovarate dajte do znanja da vozite te prekinite razgovor koji vam moze odvuci paznju
s ceste.

6. Bezi¢ni telefon koristite kako biste pozvali pomo¢. Birajte brojeve za hitne slu¢ajeve (9-1-1 u SAD-u
i 1-1-2 u Europi) ili druge lokalne brojeve za hitne slu¢ajeve u slu¢aju pozZara, prometne nesrece ili
medicinskih hitnih slu¢ajeva. Zapamtite, to je besplatan poziv preko bezi¢nog telefona! Poziv
mozete uputiti bez obzira na sigurnosne $ifre i ovisno o mrezi, sa ili bez SIM kartice.

7. Iskoristite bezi¢ni telefon kako biste pomogli drugima u hitnim slu¢ajevima. Ako primijetite
prometnu nesrecu, zlo€in ili druge ozbiljne hitne slu¢ajeve u kojima je ugrozen neciji Zivot, nazovite
sluzbe za hitne slu¢ajeve (9-1-1 u SAD-u ili 1-1-2 u Europi) ili druge lokalne brojeve za hitne
slu€ajeve, kao $to biste Zeljeli da drugi naprave za vas.

8. Kad je to potrebno, pozovite pomo¢ na cesti ili drugu posebnu sluzbu za pomo¢. Ako ugledate
pokvareno vozilo koje predstavlja ozbiljnu opasnost, slomljeni prometni znak, manju prometnu
nezgodu u kojoj nitko nije ozlijeden ili vozilo za koje znate da je ukradeno, pozovite pomo¢ na cesti
ili drugi bezi¢ni broj za slu¢ajeve koji nisu hitni.

"Industrija bezi¢nih proizvoda podsjeca vas da sigurno koristite uredaj/telefon za vrijeme voznje."

A Upozorenja za koriStenje bezi¢nih uredaja

Postujte sva upozorenja koja se odnose na koristenje bezi¢nih proizvoda.

Potencijalno opasna okruZenja — koriStenje u vozilu

Podsje¢amo vas na potrebu postivanja ograni¢enja koristenja radio-uredajima na odlagalistima goriva,
kemijskim tvornicama itd. i podru¢jima u kojima zrak sadrzi kemikalije ili estice (kao $to su zrnca,
pra$ina ili metalni prah) ili bilo kojem podruéju u kojem se savjetuje isklju€ivanje motora vozila.
Sigurnost u zrakoplovu

Iskljucite bezi€ni uredaj kada vam to nalozi osoblje zrakoplova ili aviokompanije. Ako vas$ uredaj ima

nacin rada za koristenje u zrakoplovu ili sliénu znaéajku, posavjetujte se s osobljem smijete li je koristiti
za vrijeme leta.

((ts) Sigurnost u bolnicama
[

Bezi¢ni uredaiji odasilju radijske frekvencije i mogu nepovoljno utjecati na medicinsku elektronsku
opremu.

Bezi¢ne uredaje trebate iskljuciti kada se to od vas zatrazi u bolnicama, klinikama ili zdravstvenim
ustanovama. Takvi zahtjevi namijenjeni su sprieCavanju moguéeg ometanja osjetljive medicinske

opreme.

Srcani stimulatori

Proizvodadi sréanih stimulatora preporucuju udaljenost od najmanje 15 cm (6 in¢a) izmedu uredaja

i sréanog stimulatora kako bi se izbjeglo mogu¢e ometanje sréanog stimulatora. Ove preporuke

u skladu su s nezavisnim istrazivanjima i preporukama centra za istrazivanje bezi¢ne tehnologije.

Osobe koje koriste sréani stimulator:

+ UVIJEK bi trebale uredaj drzati na udaljenosti ve¢oj od 15 cm (6 in¢a) od sréanog stimulatora kada
je uredaj ukljucen.

* Ne smiju nositi uredaj u gornjem dzepu.

» Trebale bi se sluziti uhom koje je udaljenije od sréanog stimulatora kako bi moguénost smetnji
svele na najmanju mogucu mjeru.

+ Ako imate razloga za sumnju da dolazi do smetnji, ISKLJUCITE uredaj.

Drugi medicinski uredaji
Posavijetujte se s lije¢nikom ili proizvodacem medicinskog uredaja kako biste utvrdili smeta li
rukovanje proizvodom medicinskom uredaju.

A Smjernice za izlaganje radijskoj frekvenciji

Informacije o sigurnosti

Smanjenje izlozenosti radijskim frekvencijama — pravilno koriStenje

Uredajem rukujte samo u skladu s prilozenim uputama.

Medunarodni standardi

Uredaj je u skladu s medunarodno priznatim standardima koji pokrivaju izloZzenost ljudi
elektromagnetskim poljima koje odasilju radio uredaji. Informacije o "medunarodnoj" izloZzenosti ljudi
elektromagnetskim poljima potrazite u Izjavi o sukladnosti (DoC) tvrtke Zebra na web-stranici
http://www.zebra.com/doc.

Dodatne informacije o sigurnosti radiofrekvencijske energije koju emitiraju bezicni uredaji potrazita na

adresi http://www.zebra.com/corporateresponsibility, nalazi pod Wireless Communications and Health.

Europa

Rucéni uredaji

Ovaj uredaj je testiran za uobiajeno noSenje uz tijelo. Koristite samo kopce za pojas, drzace i sli¢ne
dodatke koje je testirala i odobrila tvrtka Zebra kako biste osigurali koritenje uskladeno s propisima
Europske unije.

SAD i Kanada
Telefoni (kada se koriste prislonjeni uz uho ili pomoc¢u slusalica)

Koristite samo kop€e za pojas, drzace i slicne dodatke koje je testirala i odobrila tvrtka Zebra kako
biste osigurali koristenje uskladeno s FCC pravilima. Kori$tenje kop¢i za pojas, drzaca i drugih sli¢nih
dodataka drugih proizvoda¢a mozda nije u skladu sa zahtjevima o izlaganju propisanima FCC
pravilima i treba se izbjegavati. FCC je za telefone ovog modela izdao autorizaciju za opremu sa
procijenjenim svim SAR razinama, a u sukladnosti sa FCC smjernicama o odasiljanju radijskih
frekvencija. SAR informacije o telefonima ovog modela u istoj je datoteci kao FCC i moze se pronadi
u odjeljku Display Grant na web-stranici http://www.fcc.gov/oet/ealfccid.

A Upozorenje za VOIP

Uredaj MC67NA/MC67ND nisu odobren za primjenu s VoIP aplikacijama koje koriste mreze Sirokog
podrucja (WAN). Koristenje takvih aplikacija upotrebu ovog uredaja €ini nezakonitom.

Izjava o skupnom koristenju

Kako bi bila uskladena sa zahtjevima o izlaganju propisanima FCC pravilima, antena koja se koristi za
ovaj prijenosnik ne smije se postavljati na isto mjesto ili koristiti zajedno s drugim prijenosnicima/
antenama, osim s onima koji su ve¢ odobreni u ovom dokumentu.

A Laserski uredaji

Laserski skeneri klase 2 koriste vidljivu svjetlosnu diodu niske razine napajanja. Kao i u slu¢aju bilo
kojeg izvora svjetlosti, korisnik treba izbjegavati izravno gledanje u svjetlosnu zraku. Nije poznato da je
kratkotrajno izlaganje laserima klase 2 Stetno.

OPREZ: Koristenje kontrola i postavki te izvodenje postupaka koji nisu ovdje navedeni moze dovesti
do opasnog izlaganja laserskom svijetlu.

Oznake skenera

CAUTION- CLASS 2 LASERILED LIGHT WHEN
OPEN. DO NOT STARE INTO BEAM.
ATTENTION- LUMIERE LASER/LED DE CLASSE 2

EN CAS D'OUVERTURE. NE PAS
REGARDER DANS LE FAISCEAU.
VORSICHT- LASERLICHT/LEDLICHT KLASSE 2,

WENN ABDECKUNG
GEOFFNET. NICHT

IN DEN STRAHL BLICKEN.

R IR BRI/ LEDIRS
NEMER

LASERILED LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAW. CLASS 2
@ LAsER LeD proDUCT.

LED KLASSE 2. LUMIERE LASERILED - NE PAS REGARDER DANS LE &
FAISCEAU. APPAREIL A LASER ILED DE CLASSE 2 630-680nm, mW

HOB/LEDA 2 ELIGH 22Ot/ LED 8

COMPLIES WITH 21CFR1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR DEVIATIONS
PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007 AND
|IEC 60825-1 (Ed.1.2, 2.0); EN60825-1:2001, 2007 & IEC62471 (Ed.1.0); EN62471:2008.

Tekstovi na naljepnicama:

1. POZOR - LASER/LED KLASE 2 SVIJETLI AKO GA OTVORITE. NEMOJTE GLEDATI U ZRAKU.

2. LASERSKO/CRVENO SVJETLO — NEMOJTE GLEDATI U ZRAKU. LASERSKI/LED PROIZVOD
KLASE 2.

3. U SKLADU JE S PROPISIMA 21CFR1040.10 | 1040.11 OSIM ZA ODSTUPANJA U SKLADU S
LASER NOTICE NO. 50, OD 24. LIPNJA 2007. TE IEC/EN 60825-1:2007 I/ILI IEC/EN 60825-
1:2014.

Napajanje
Koristite ISKLJUCIVO odobreni izvor napajanja za informati¢ku opremu koji je UVRSTEN NA POPIS
ORGANIZACIJE UL (IEC/EN 60950-1, LPS), sa sljede¢im elektri¢nim specifikacijama: izlaz 5,4 V DC,

min. 3 A, maks. temperatura okoline 50 °C. Koristenje alternativhog napajanja ponistit ¢e prethodna
odobrenja uredaja, a moze i biti opasno.

Baterije

Tajvan — recikliranje
cn U skladu sa ¢lankom 15 Zakona o odlaganju otpada, EPA (Environmental
Ug Protection Administration — Uprava za zastitu okoliSa) od tvrtki koje proizvode ili

S uvoze suhe baterije zahtijeva navodenje oznaka za recikliranje na baterijama
%E@{@EH @l& _| koje se prodaju, poklanjaju ili koriste u promotivne svrhe. Podatke o ispravhom
odlaganju baterija zatraZite od kvalificirane tvrtke za recikliranje u Tajvanu.

Informacije o bateriji

Koristite samo odobrene baterije tvrtke Zebra.

Punjive baterije tvrtke Zebra dizajnirane su i izradene prema najvis§im standardima u industriji.

Medutim, postoje ograni¢enja o vremenu rada ili vremenu pohrane baterije prije zamjene. Na stvarni

vijek trajanja baterije utje€e niz ¢imbenika, medu ostalim i vruéina, hladnoc¢a, teski uvjeti u okolisu

i teski padovi.

Kada se baterije pohrane na razdoblje duze od Sest (6) mjeseci, moze do¢i do nepopravljivog

opadanja kvalitete baterije. Polunapunjene ili potpuno napunjene baterije pohranite na suho i hladno

mjesto, uklonite ih iz uredaja kako biste sprijecili gubitak kapaciteta, hrdanje ili curenje elektrolita. Kada
baterije pohranjujete na razdoblje od godinu dana ili duze, razinu napunjenosti trebate provjeriti barem
jednom godisnje i napuniti ih do kraja.

Zamijenite baterije kada primijetite znatno krace vrijeme rada.

Standardno jamstveno razdoblje za sve Zebra baterije je godina dana, bez obzira na to je li baterija

kupljena zasebno ili kao dio prijenosnog racunala. Dodatne informacije o baterijama tvrtke Zebra

potrazite na web-stranici: http://www.zebra.com/batterybasics

Smjernice za sigurnost baterije

» U podrugju u kojem se jedinice pune ne smije biti otpadaka i zapaljivog materijala ili kemikalija.
Treba se posebno paziti kada se uredaj puni u nekomercijalnom okruzenju.

« Slijedite smjernice za koriStenje, pohranu i punjenje baterije navedene u korisni¢kom priru¢niku.

« Neispravno koriStenje baterije moze rezultirati zapaljenjem, eksplozijom ili drugim opasnostima.

» Prilikom punjenja baterije mobilnog uredaja temperatura baterije i punja¢a mora biti izmedu +32 °F
i+104 °F (0 °C i +40 °C)

» Nemojte koristiti nekompatibilne baterije i punjace. KoriStenje nekompatibilne baterije ili punjaca
moze predstavljati rizik od zapaljenja, eksplozije, curenja ili druge opasnosti. Ako imate pitanja
u vezi s kompatibilnoS¢u baterije ili punjaca, obratite se tvrtki Zebra.

« Kako bi se omogucila provjera odobrenih baterija, sukladno klauzuli 10.2.1 direktive IEEE1725, sve
baterije moraju imati Zebra hologram. Nemojte umetati bateriju dok ne provjerite ima li Zebra
hologram.

* Nemojte rastavljati ili otvarati, lomiti, savijati ili deformirati, busiti ili lomiti na dijelove.

* Udar od pada uredaja s baterijom na tvrdu povr§inu moze uzrokovati pregrijavanje baterije.

« Ne spajajte bateriju u strujni krug i pazite da metalni predmeti ili vodi¢i dodu u dodir s polovima
baterije.

* Nemojte umetati strane predmete u bateriju, uranjati je ili izlagati vodi ili drugim tekuc¢inama, ili je
izlagati vatri, eksplozijama i drugim opasnostima.

« Uredaj nemojte ostavljati ili pohranjivati u podrucjima koja se mogu jako zagrijati, na primjer
u automobilu ili blizu radijatora ili drugog izvora topline. Ne stavljajte bateriju u mikrovalnu peénicu
ili susilicu.

* Ako djeca rukuju baterijom, treba ih nadgledati.

+ Slijedite lokalne propise o brzom odlaganju iskoristenih punjivih baterija.

* Ne bacajte baterije u vatru.

« Ako se baterija proguta, odmah zatrazite savjet lijecnika.

* U slu€aju curenja baterije, pazite da tekucina ne dode u dodir s kozom ili o€ima. Ako dode do
kontakta, isperite ugrozeno podrucje velikom koli¢inom vode i zatrazite savjet lije¢nika.

« Ako sumnjate na oStecenje opreme ili baterije, obratite se globalnoj korisni¢koj podrsci tvrtke Zebra
koja ¢e provijeriti uredaj.



Koristenje sa slusnim pomagalima

Ako se neki bezi¢ni uredaji koriste u blizini nekih slusnih pomagala (slusna pomagala i umeci),
korisnici mogu primijetiti zujanje, brujanje ili cviljenje. Neka sluSna pomagala su otpornija na ove
smetnje, a bezi¢ni uredaiji razlikuju se i prema koli€ini smetnji koje odasilju. U slu€aju smetnji dobro je
potraziti savjet od dobavljaca slusnog pomagala i upitati ga za rieSenje.

Industrija bezi¢nih telefona ocijenila je neke mobilne telefone kako bi pomogla korisnicima slusnih
pomagala da pronadu telefon kompatibilan s njihovim pomagalom. Svi telefoni nisu ocijenjeni. Ocjene
onih terminala tvrtke Zebra koji su ocijenjeni nalaze se u Izjavi o sukladnosti (DoC) na web-stranici
http://www.zebra.com/doc.

Ocjene ne predstavljaju jamstva. Rezultati ¢e se razlikovati ovisno o slusnom uredaju i stupnju
osteéenja sluha. Ako je vase pomagalo osjetljivo na smetnje, mozda ne¢ete moci uspje$no Koristiti
ocijenjeni telefon. Najbolji nacin da procijenite odgovara li telefon vasim potrebama jest da ga
isprobate sa svojim slusnim pomagalom.

M-ocjena: Telefoni s ocjenom M3 ili M4 udovoljavaju FCC zahtjevima i vjerojatno ¢e uzrokovati manje
smetnji slusnim uredajima nego telefoni koji nemaju tu oznaku. M4 je bolja/visa ocjena.

T-ocjena: Telefoni s ocjenom T3 ili T4 udovoljavaju FCC zahtjevima i vjerojatno ¢e se moéi bolje
koristiti s funkcijom "telecoil" ("T prekidac" ili "telefonski prekidac" uredaja nego neocijenjeni telefoni.
T4 je bolja/visa ocjena. (Napominjemo da ne sadrze svi slu$ni uredaji telefonsku zavojnicu.)

I na slusnim uredajima je mozda izvr§eno mjerenje imunosti na ovu vrstu smetnji. Proizvodac vaseg
slusnog pomagala ili va$ lije€nik mogu vam pomoc¢i da pronadete rezultate za svoje sluSno pomagalo.
Sto je vase slusno pomagalo otpornije, manja je moguénost da éete doZivjeti smetnje od mobilnih
telefona.

Zahtjevi za smetnju radijske frekvencije - FCC

Napomena: Ovaj je uredaj testiran i ustanovljeno je da je sukladan ograni¢enjima za
F@ Teegiocomy | digitalne uredaje klase B, u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ova su ogranicenja
rorHove ororrceuse | OSMISljena radi osiguravanja odgovarajuce zastite od Stetnih smetnji kod instalacija
u stambenim zgradama. Ova oprema generira, koristi i mozZe zraciti radiofrekvencijskim
zraCenjem ako se ne postavlja i ne koristi u skladu s uputama te mozZe uzrokovati Stetne smetnje za
radijsku komunikaciju. Medutim, nema jamstva da se smetnje neé¢e dogadati u odredenoj instalaciji.
Ako uredaj bude uzrokovao Stetne smetnje radio ili televizijskom prijemu, $to se moze utvrditi
uklju€ivanjem i isklju¢ivanjem uredaja, korisniku savjetujemo da ukloni smetnje pomocu jedne ili vise
sliedecih mjera:

* Preusmijerite ili premjestite antenu

+ Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika

» Uredaj ukljucite u uti¢nicu razli¢itu od one u koju je ukljuéen prijemnik

* Pomoc¢ potrazite od distributera ili iskusnog radijskog/televizijskog servisera.

Radijski prijenosnici (dio 15)

Ovaj ureda;j je sukladan dijelu 15 FCC pravila. Rad je podloZan sljede¢im dvama uvjetima: (1) uredaj

ne smije uzrokovati Stetne smetnje i (2) uredaj mora primiti sve smetnje, ukljuujuci one koje mogu
uzrokovati neZeljenu vrstu rada.

Zahtjevi za smetnju radijske frekvencije — Kanada

Ovaj digitalni uredaj klase B uskladen je s kanadskim standardom ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Radijski prijenosnici

RLAN uredaji:

Koristenje RLAN uredaja u Kanadi od 5 GHz podlozno je sljede¢im ograni¢enjima:

» Ograniceni raspon frekvencije 5,60-5,65 GHz

Ovaj uredaj je sukladan s RSS 210 kanadske Industrije i znanosti. Rad je podlozan sliedeé¢im dvama
uvjetima: (1) uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i (2) uredaj mora primiti sve smetnje,
ukljuujuéi one koje mogu uzrokovati nezeljenu vrstu rada.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio
exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne
doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu,

y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Oznaka: Termin "IC:" ispred radijskog certifikata znac¢i samo da su zadovoljene tehni¢ke specifikacije
Industrije Kanade.

c €oznaka i Europska ekonomska zajednica (EEA)

Radna frekvencija

Upotreba RLAN uredaja od 5 GHz u Europskoj ekonomskoj zajednici podlozna je sliedeéim
ograniéenjima:

* 5,15 — 5,35 GHz ograniceno je na zatvoreni prostor

Izjava o sukladnosti

Tvrtka Zebra ovim putem izjavljuje da je radijska oprema sukladna direktivama 2011/65/EU i 2014/53/
EU. Cijela Izjava o sukladnosti za EU dostupna je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.zebra.com/doc.

Ostale drzave

Australija

Koristenje RLAN uredaja od 5 GHz u Australiji ograni¢eno je rasponom frekvencije od 5,50-5,65 GHz.
Kako bi bio u skladu s australskim zakonima, mora postojati mogu¢nost postavljanja uredaja u "aktivirano"
stanje pomocu "tipkovnice".

Brazil

Declaragdes Regulamentares

Nota: “A marca de certificagc@o se aplica ao Transceptor, modelo MC67NA. Este equipamento opera
em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.”
Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela
Resolugéo n°242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposigao
da Taxa de Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia, de acordo com as Resolugdes n° 303/2002 e 533/2009.

Este dispositivo esta em conformidade com as diretrizes de exposi¢ado a radiofrequéncia quando
posicionado pelo menos 0 centimetros de distancia do corpo. Para maiores informagdes, consulte o
site da Anatel.

Cile

"Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones,
relativa a radiaciones electromagnéticas.”

Eurasian Customs Union

EBpasuiickuii TamoxeHHbI Coto3

[aHHbIN NpoayKT cooTBeTCTBYeT TpeboBaHuaM 3Haka EAC.

EAL

Hong Kong

U skladu s HKTA1039, bend 5,15 GHz - 5.35 GHz je namijenjen samo za unutarnju operacije.
Meksiko

Ogranicite raspon frekvencije na: 2,450 — 2,4835 GHz.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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Turska

Bu cihaz Tirkge karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI TS 123,038 V8.0,0 (veya sonraki striimiin kodu) ve
ETSI TS 123,040 V8.1,0 (veya sonraki stirimin kodu) teknik 6zelliklerine uygundur.

Ukrajina

[aHe obnagHaHHs BiANoBiAae BUMoram TexHiuHoro pernameHTy N21057, N2 2008 Ha obMexeHHs Wwoao
BUKOPUCTaHHS AeSKUX HebGe3MeyHNX pevoBUH B €NEeKTPUYHUX Ta eTeKTPOHHUX MPUCTPOSIX.
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E Otpadna elektri¢na i elektronicka oprema (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For
information on how to return product, please go to: http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a
Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, consultez : http://
www.zebra.com/weee.

Espaiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su
ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre cémo devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an
Zebra zurlickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter http:/
www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere
restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para
reciclagem. Para obter informacdes sobre como devolver o produto, visite:

http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te
worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w
celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajdujg sié na stronie internetowej http://
www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti
Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/
weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kilastage palun aadressi:
http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni
Ujrahasznositas céljabol. A termék visszajuttatasanak maodjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a
http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo.
Za informacije o vraeilu izdelka obi$éite: http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for
atervinning. Information om hur du returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi

Zebra-yhtiodn, kun tuotetta ei enda kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Lees
oplysningerne om returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa Ta mpoidvta, oo 1€A0g TnG didpkelag (WG Toug, TTPETTEl Va
emoTPEPOVTal 0TNV Zebra yia avakUKAwGN. MNa TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV ETTIOTPOPI| EVOG
TIPOIOVTOG, ETTIOKEPOEiTE TN B1EUBUvON http://www.zebra.com/weee oT1o AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati
ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://
www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené
spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov najdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti

i kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.
LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas maza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai
parstradei. Lai iegatu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lGdzu, skatiet:
http://www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim suresi dolan tim driinler geri dénustirme igin Zebra'ya iade edilmelidir.
Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin liitfen su adresi ziyaret edin:

http://www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na
recikliranje. Informacije o nacinu vraéanja proizvoda potrazite na web-stranici: www.zebra.com/weee.

Turska izjava o sukladnosti za otpadnu elektriénu i elektronicku opremu
(WEEE)
EEE Yo6netmelidine Uygundur

LICENCNI UGOVOR ZA KRAJNJEG KORISNIKA

Ovi licencni uvjeti predstavljaju ugovor izmedu vas i tvrtke Symbol Technologies, Inc. ("Tvrtka").
Procitajte ih. Oni vrijede za softver uklju¢en u ovaj uredaj. Softver uklju€uje i posebne medije na
kojima ste dobili softver.
Softver na ovom uredaju uklju€uje softver dan na licencno koristenje Tvrtki od strane tvrtke
Microsoft Corporation ili njezinih podruznica.
Uvijeti vrijede za sva:

* azuriranja,

« dodatke,

* internetske usluge i

* usluge podrdke
za ovaj softver, osim ako te stavke ne prate drugi uvjeti. U tom slucaju, vrijede ti uvjeti.
Kako je opisano ispod, koristenje nekih zna&ajki podrazumijeva i vas pristanak na prijenos
odredenih standardnim ra€unalnih podataka za internetske usluge.
KoriStenjem softvera, uklju€uju¢i onoga na vaSem uredaju, prihvacate ove uvjete. Ako ih ne
prihvatite, nemojte koristiti uredaj ili softver. Umjesto toga se obratite Tvrtki kako biste utvrdili
pravila povrata uredaja, sredstava ili kredita.
UPOZORENJE: Ako softver sadrzi glasovno upravljane tehnologije, rukovanje ovim softverom
zahtijeva paznju korisnika. Skretanje pozornosti sa ceste za vrijeme voznje moze uzrokovati
prometnu nezgodu ili druge ozbiljne posljedice. Cak i sporadiéno kratko skretanje pozornosti
s voznje moze biti opasno ako se to dogodi u kritiénom trenutku. Tvrtka i Microsoft ne tvrde, ne
daju jamstva ili druge tvrdnje da je BILO KAKVO koristenje ovog softvera zakonito, sigurno ili na
drugi nacin namijenjeno ili preporu€eno za koristenje tijekom voznje ili drugog rukovanja
motornim vozilima.
Ako se slaZete s ovim licencnim uvjetima, prava se nalaze ispod.
1. PRAVA KORISTENJA.
Mozete koristiti softver na uredaju s kojim ste dobili softver.
2. DODATNI ZAHTJEVI LICENCE I/ILI PRAVA KORISTENJA.

a. Posebna svrha. Tvrtka je namijenila ovaj uredaj za posebne svrhe. Softver mozete koristiti
samo u te svrhe.

b. Ukljuéeni Microsoft programi i dodatne potrebne licence. Osim kako je navedeno
ispod, ovi licencni uvjeti vrijede za sve Microsoft programe uklju¢ene u softver. Ako vam
licencni uvjeti bilo kojeg od ovih programa daju druga prava koja nisu u izri¢itom sukobu
s ovim licencnim uvjetima, imate i ta prava.

i. Ovaj ugovor vam ne daje prava u odnosu na Windows Mobile Device Center, Microsoft
ActiveSync ili Microsoft Outlook 2007 Trial, koji su podloZni uvjetima koji prate te programe.

c. Prepoznavanje glasa. Ako softver sadrzi komponentu za prepoznavanje glasa, prihvacate
da je prepoznavanje govora inherentno statisticki proces i da su pogreske pri
prepoznavanju svojstvene tom procesu. Tvrtka, Microsoft ni njihovi dobavljaci nisu
odgovorni za Stetu nastalu zbog pogresaka u procesu prepoznavanja glasa.

d. Funkcija telefona. Ako softver uklju€uje funkciju telefona, cijelim ili dijelom softvera se
mozda nece moci rukovati ako nemate servisni racun s davateljem usluga bezi¢ne
telefonije ("mobilni operater"), ili ako mreza mobilnog operatera ne radi ili nije konfigurirana
za rad s uredajem.

3. OPSEG LICENCE. Softver se ne prodaje, nego licencira. Ovaj ugovor vam daje samo neka
prava za koriStenje softvera. Tvrtka i Microsoft pridrzavaju sva druga prava. Osim ako vam
vazeci zakon ne daje veca prava usprkos ovom ograni¢enju, softver mozete koristiti samo na
nacin izri¢ito dopusten u ovom ugovoru. Morate se pridrzavati tehnickih ograni¢enja za softver
koja vam dopustaju koriStenje samo na odredene nacine. Ne smijete:

» zaobilaziti tehnicka ograni¢enja softvera;

« raditi obrnuti inZzenjering, dekompilirati ili rastavljati softver na dijelove;

« kopirati ovaj softver u viSe primjeraka nego $to je navedeno u ovom ugovoru;

» objaviti softver kako bi ga drugi mogli kopirati;

* iznajmiti ili posuditi softver; ili

« Kkoristiti softver za usluge komercijalnog hostinga softvera.
Osim ako nije izri¢ito navedeno u ovom ugovoru, prava pristupa softveru ovog uredaja ne daju
vam prava na primjenu patenata tvrtke Microsoft ili drugog intelektualnog vlasnistva tvrtke
Microsoft nad softverom ili uredajima kojima se pristupa ovom uredaju.
Mozete koristiti tehnologije udaljenog pristupa u softveru, kao Sto su mobilni udaljeni pristup
radnoj povrSini kako biste softveru mogli daljinski pristupiti s racunala ili posluzitelja. Odgovorni
ste za pribavljanje svih potrebnih licenci za koriStenje protokola za pristup drugom softveru.
4. INTERNETSKE USLUGE. Microsoft osigurava internetske usluge sa softverom. Microsoft ih
moze bilo kada promijeniti i otkazati.

a. Pristanak za internetske usluge. Dolje opisane znacajke softvera spajaju se na racunalne
sustave tvrtke Microsoft ili davatelja usluga preko Interneta. U nekim slu€ajevima necete
primiti posebnu obavijest kada se spoje. Neke od ovih zna&ajki moZete iskljuciti ili ih ne
koristiti. Dodatne informacije o ovim znac¢ajkama potrazite na stranici
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=81931.

Koristenjem ovih zna€ajki pristajete na prijenos ovih informacija. Tvrtka Microsoft ne
koristi informacije kako bi vas prepoznala ili kontaktirala.

Informacije o uredaju. Sljedece znacajke koriste internetske protokole koji Salju potrebne
informacije o sustavu, kao $to su vasa IP adresa, vrsta operativnog sustava, internetski
preglednik te naziv i verzija softvera koji koristite i jezi¢ni kod uredaja na koji ste instalirali
softver. Tvrtka Microsoft koristi ove informacije kako bi vam internetske usluge uéinila
dostupnima.

» Znacajka Windows mobilnog azuriranja. Znacajka Windows Mobile Update daje vam
moguénost dohvata i instalacije azuriranja softvera za va$ uredaj ako su ona dostupna.
Mozete odabrati da ne koristite ovu znac¢ajku. Tvrtka i/ili vas mobilni operater mozda ne
podrzavaju ovu znacajku ili azuriranje za vas ureda;.

* Windows upravljanje digitalnim pravima za medije. Vlasnici sadrzaja koriste tehnologiju
upravljanja digitalnim pravima za medije (Windows Media digital rights management
technology — WMDRM) kako bi zastitili intelektualno vlasnistvo, uklju€ujuci autorska prava.
Ovaj softver i softver drugih proizvodaca koriste WMDRM za reprodukciju i kopiranje
sadrzaja zasticenog WMDRM-om. Ako softver ne uspije zastititi sadrzaj, vlasnici sadrzaja
od tvrtke Microsoft mogu zatraziti da opozove sposobnost softvera za koristenje WMDRM-
a kod reprodukcije ili kopiranja zasti¢enog sadrzaja. Opoziv ne utjeCe na drugi sadrzaj.
Kada preuzmete licence za zasti¢eni sadrzaj, prihvacate da tvrtka Microsoft moze ukljuciti
popis opoziva u licencu. Vlasnici sadrzaja mogu od vas zahtijevati da azurirate WMDRM
kako biste mogli pristupiti njihovom sadrzaju. Softver tvrtke Microsoft koji sadrzi WMDRM
od vas Ce zatraziti pristanak prije aZzuriranja. Ako ne pristanete na nadogradnju, necete
moc¢i pristupati sadrzajima za koje je potrebna nadogradnja.

b. Zloupotreba internetskih usluga. Ove usluge ne smijete koristiti na nacin koji je Stetan ili
ugrozava tude koriStenje ovih usluga. Usluge ne smijete Koristiti kako bi pokusali dobiti
neovlasten pristup uslugama, podacima, ra¢unima ili mrezama.

5. NAPOMENE O VIZUALNOM STANDARDU MPEG-4. Ovaj softver moze ukljucivati
tehnologiju vizualnog dekodiranja MPEG-4. Ova tehnologija je format kompresije video
podataka. MPEG LA, L.L.C. zahtijeva sljede¢u napomenu:
KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN SUKLADAN S MPEG-4 VIZUALNIM
STANDARDOM JE ZABRANJEN, OSIM ZA SVRHE IZRAVNO POVEZANE S (A)
PODACIMA ILI INFORMACIJAMA (i) GENERIRANIH ILI DOBIVENIH BEZ NAPLATE OD
KORISNIKA, STO PODRAZUMIJEVA DA NE POSTOJI POSLOVNI ODNOS, | (i) SAMO ZA
OSOBNU UPOTREBU; | (B) OSTALE UPOTREBE KOJE JE POSEBNO ILI ODVOJENO
LICENCIRALA TVRTKA MPEG LA, L.L.C.
Ako imate pitanja u vezi vizualnog standarda MPEG-4, obratite se tvrtki MPEG LA, L.L.C.,
250 Steele Street, Suite 300, Denver, CO 80206; www.mpegla.com.

6. DIGITALNI CERTIFIKATI. Ovaj softver koristi digitalne certifikate formata X.509 format.

Ovi digitalni certifikati koriste se za autentifikaciju.

7. SOFTVER ZA POVEZIVANJE. Komplet s vasim uredajem moze ukljucivati softver Windows
Mobile Device Center ili Microsoft ActiveSync. Ako je uklju¢en, mozete ga instalirati i koristiti

u skladu s licencnim uvjetima koji su uz njega priloZeni. Ako nisu dati licencni uvjeti, mozete
instalirati i koristiti samo jednu (1) kopiju softvera samo na jednom rac¢unalu.

8. MREZNI PRISTUP. Ako koristite mrezu, kao $to je zaposleni¢ka mreza, mrezni administrator
moze ograniciti znac¢ajke ili funkcije vaseg uredaja.

9. PODRSKA ZA PROIZVOD. Obratite se Tvrtki za opcije podrske. PotraZite broj za podrsku
koji ste dobili s uredajem.

10. VEZE S DRUGIM WEB-STRANICAMA. Ako softver daje veze s drugim web-stranicama, te
veze se daju samo kao pogodnost, a uklju€ivanje veza ne znaci odobrenje druge web-stranice
od strane tvrtke Microsoft.

11. SIGURNOSNA KOPIJA. Mozete naciniti jednu sigurnosnu kopiju softvera. Mozete je koristiti
samo za ponovno instalaciju softvera na ureda;j.

12. DOKAZ LICENCE. Ako ste softver kupili na uredaju, disku ili nekom drugom mediju,
licencirani softver prepoznaje se po izvornom certifikatu autenti¢nosti s izvornom kopijom
softvera. Kako bi bila valjana, ova oznaka mora biti pri¢vr§éena za uredaj ili uklju¢ena u paket
softvera Tvrtke. Ako oznaku dobijete odvojeno, nije valjana. Oznaku trebate drzati na uredaju ili
pakiranju kako biste mogli dokazati da ste licencirani za koriStenje softvera. Za prepoznavanje
izvornog Microsoft softvera posjetite stranicu http://www.howtotell.com.

13. PRIJENOS NA TRECU STRANU. Softver moZete prenijeti izravno treéoj strani samo
zajedno s uredajem, oznakom certifikata autenti¢nosti i licencnih uvjeta. Prije prijenosa ta strana
mora prihvatiti kao ovi licencni uvjeti vrijede za prijenos i koriStenje softvera. Ne smijete zadrzati
kopije softvera, uklju€ujuéi i sigurnosnu kopiju.

14. NIJE OTPORAN NA POGRESKE. Ovaj softver nije otporan na pogreske. Tvrtka je instalirala
softver na ovaj uredaj i odgovorna je za njegov rad na uredaju.

15. OGRANICENO KORISTENJE. Softver tvrtke Microsoft dizajniran je za sustave koji ne
zahtijevaju izvedbu sigurnu od pogreski. Softver tvrtke Microsoft ne smijete koristiti na uredaju ili
sustavu u kojem bi pogre$ka softvera mogla uzrokovati opasnost od ozljede ili smrti. To ukljucuje
rad u nuklearnim postrojenjima, kod upravljanja zrakoplovom ili komunikacijskim sustavima te
u kontroli zracnog prometa.

16. NEMA JAMSTVA ZA SOFTVER. Softver se isporu¢uje "kakav jest". Vi snosite sav rizik
koristenja softvera. Tvrtka Microsoft ne daje nikakva izri¢ita jamstva, garancije ili uvjete. Sva
jamstva koja primate u vezi s uredajem ili softverom ne dolaze od tvrtke Microsoft i njezinih
podruznica i nisu obvezujuci za njih. Ako je to dopusteno lokalnim zakonima u vasoj drzavi,
Tvrtka i Microsoft iskljuuju podrazumijevana jamstva za utrzivost, primjerenost za odredenu
svrhu i nekrSenje.

17. OGRANICENJA ODGOVORNOSTI. Od tvrtke Microsoft i njezinih podruznica mozete dobiti
samo izravnu odstetu u vrijednosti od najviSe pedeset americkih dolara. Dolari (americki
$50,00), ili istu vrijednost u lokalnoj valuti. Ne moZete dobiti drugu vrstu odstete, ukljucujuci
posljedi¢nu, izgubljenu dobit, posebnu, neizravnu ili slu¢ajnu Stetu.

Ovo ograni€enje se odnosi na:

* sve povezano sa softverom, uslugama, sadrzajem (uklju€ujuci kod) na drugim internetskim
stranicama ili programima drugih tvrtki te

« potrazivanja u slu¢aju kr§enja ugovora, jamstva, garancije ili uvjeta, stroge odgovornosti,
nemara ili drugog delikta do mjere dopustene vazeéim zakonom.

Ono vrijedi €ak i ako je tvrtka Microsoft bila svjesna moguénosti Stete. Gore navedeno
ograni¢enje se mozda ne odnosi na vas jer vasa drzava mozda ne dopusta iskljucenje ili
ograni¢enje slu€ajne, posljedi¢ne ili druge Stete.

18. OGRANICENJA 1ZVOZA. Softver je podloZzan zakonima i propisima o izvozu Sjedinjenih
Americkih Drzava. Morate se ponasati u skladu sa svim domacim i medunarodnim zakonima

i propisima o izvozu koji se odnose na softver. Ti zakoni ukljuuju ograni€enja odredista, krajnjih
korisnika i krajnjeg koriStenja. Dodatne informacije potrazite na stranici www.microsoft.com/
exporting.

Podrska za softver

Zebra kupcima Zeli osigurati najnovije izdanje softvera dostupno u vrijeme kupnje uredaja.

Kako biste provjerili je li vas uredaj tvrtke Zebra isporuéen s najnovijim izdanjem odgovaraju¢eg
softvera, posjetite: http://www.zebra.com/support. Provjerite koje je najnovije izdanje softvera tako da
odaberete Software Downloads (Preuzimanja softvera) >

Product Line/Product (Linija proizvoda/Proizvod) > Go (Idi).

Ako va$ uredaj nema najnovije izdanje softvera dostupno od datuma kupnje, poSaljite poruku e-poste
tvrtki Zebra na: entitlementservices@zebra.com.

Neophodno je da uz zahtjev priloZite sliede¢e osnovne informacije o uredaju:

« Broj modela

« Serijski broj

« Dokaz kupnje

* Naslov izdanja softvera koji Zelite preuzeti.

Ako tvrtka Zebra utvrdi da va$ uredaj moze dobiti najnoviju verziju softvera, dobit éete poruku
e-poste s vezom na web-stranicu tvrtke Zebra gdje ¢ete preuzeti odgovarajuéi softver.



